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Jargmised keeleversioonidon juba télgitud.
Swipe to change
ahendus ELi liikmesriikides

Luksemburg

Miks ei voiks kohtusse poérdumise asemel lahendada vaidlused vahenduse teel? See on vaidluste kohtuvélise lahendamise vorm, kus vahendaja aitab
pooltel kokkuleppele jduda. Nii Luksemburgi Suurhertsogiriigi valitsus kui ka juristid teavad hasti, millised on vahenduse eelised.

Kellega ma peaksin tihendust vétma?

Luksemburgis puudub keskne organ, mis reguleeriks vahendajate t66d.

Lisaks vahendusele konkreetsetes sektorites (pangandus, kindlustus jne) ning halduskisimusi kasitleva vahenduse eest vastutavale ombudsmanile ja

lapse diguste ombudsmani komiteele (Ombudskommittee fir t Rechter vun de Kanner) tegelevad vahendusega jargmised digusvaldkonna Ghendused:
Luksemburgi vahendamise ja akrediteeritud vahendajate liit (Association luxembourgeoise de la médiation et des médiateurs agrées — ALMA asbl);
Luxembourgi advokatuuri vahenduskeskus (Centre de médiation du Barreau de Luxembourg — CMBL asbl);

vahenduskeskus (Centre de médiation) (asbl);

perekonna heaolu kiisimuste vahenduskeskus (Centre de médiation SocioFamiliale; seda juhib sihtasutus Pro Familia).

Millistes digusvaldkondades on vahenduse kasutamine véimalik v6i kdige enam levinud?

Vahendamine on véimalik peamiselt jargmistes valdkondades:

haldusdigus;

kriminaaldigus;

perekonnadigus;

kaubandusdigus;

naabritevahelised vaidlused.

Vahendus tsiviil- ja kaubandusasjades on vastastikusel ndusolekul toimuv konfidentsiaalne protsess, mida viib labi séltumatu, erapooletu ja padev
vahendaja. Sellise vahenduse kaigus vdidakse kasitleda kogu vaidlust vdi vaid osa sellest. Vahendus hélmab nii kokkuleppel toimuvat vahendust kui ka
kohtulikku vahendust ning oluline roll on perekiisimuste vahendusel.

Vastastikusel kokkuleppel toimuva vahenduse (médiation conventionnelle) puhul véib Uks pool teha teisele poolele kohtumenetluse mis tahes etapis
ettepaneku lahendada kiisimus vahenduse teel mis tahes kohtu- véi vahekohtumenetlusest séltumatult, kui menetlus ei ole veel I6ppenud.

Kohtuliku vahenduse (médiation en justice véi médiation judiciaire) puhul on tsiviil-, kaubandus- v6i perekonnavaidlusega juba kohtu poole pé6rdutud; kui
menetlus ei ole veel I6ppenud, vdib kohus mis tahes hetkel suunata asja lahendamiseks vahenduse kaudu. Seda véimalust ei saa kasutada
kassatsioonikohtus arutatavate asjade voi ajutisi meetmeid kasitlevate menetluste puhul. Kohus véib paluda pooltel alustada vahendust omal algatusel voi
alustada seda ise poolte Uhisel palvel. M6lemal juhul on vajalik poolte ndusolek. Ménel selgelt maaratletud juhul, mis on seotud perekonnadigusega, voib
kohus teha pooltele ettepaneku kasutada vahendust. Sellisel juhul korraldab kohus tasuta teabetrituse, et selgitada vahenduse pdhimétteid, kulgu ja méju.
Kriminaalasjade puhul véib riigiprokurdr teatavatel tingimustel ja enne sllidistuse esitamise kohta otsuse tegemist otsustada kasutada vahendust, kui on
téenaoline, et see:

aitab kannatanule kahju heastada;

aitab lahendada Gigusrikkumisest tulenevaid probleeme; voi

aitab kaasa digusrikkuja rehabiliteerimisele.

Vahenduse kasutamine ei vélista véimalust esitada hillem sludistus, naiteks kui rikutakse vahenduse tingimusi.

Kas tuleb jargida erieeskirju?

Vahenduse kasutamine on téiesti vabatahtlik.

Vahendust halduskisimustes, kriminaalasjades ja konkreetsetes sektorites reguleeritakse eridigusaktidega.

Teave ja koolitus

Vahendaja kriminaalasjades

6. mai 1999. aasta seadusega ja suurhertsogi 31. mai 1999. aasta maarusega on ette nahtud kriminaalasjades kasutatav vahendussusteem. Enne, kui
riigiprokurdr teeb otsuse sttdistuse esitamise kohta, voib ta otsustada kasutada vahendust, kui ta leiab, et see aitab kannatanule kahju heastada ja
lahendada digusrikkumisest tulenevaid probleeme voi aitab kaasa digusrikkuja rehabiliteerimisele. Kui riigiprokurér otsustab kasutada vahendust, voib ta
maarata vahendajaks iga isiku, kes on selliseks tegevuseks heaks kiidetud.

Heakskiitmine

Isik, kes soovib saada digust tegutseda vahendajana kriminaalasjades, voib esitada taotluse justiitsministrile, kes teeb parast riigi peaprokurériga
konsulteerimist otsuse taotluse heakskiitmise kohta.

Vahendaja tsiviil- ja kaubandusasjades

24. veebruari 2012. aasta seadusega kehtestati riiklik digusraamistik tsiviil- ja kriminaalasjades kasutatava vahenduse jaoks, lisades uude
tsivilkohtumenetluse seadustikku uue jaotise. Seadusega voetakse siseriiklikku digusesse ule Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2008. aasta
direktiiv 2008/52/EU vahendusmenetluse teatavate aspektide kohta tsiviil- ja kaubandusasjades. Seadusesse on lisatud direktiivis sisalduvad pshimétted
seoses piirilileste vaidlustega ning neid pdhimétteid kohaldatakse ka riigisiseste vaidluste suhtes. Seda seadust on taiendatud suurhertsogi 25. juuni
2012. aasta maarusega, millega nahakse ette vahendajate heakskiitmise menetlus kohtuliku ja perevahenduse puhul, konkreetne vahendusealane
koolitusprogramm ja tasuta teabedlrituse korraldamine.

Vahendaja on kolmas isik, kelle Glesanne on kusitleda pooli koos — v&i vajaduse korral eraldi — eesmargiga lahendada nende vaidlus. Vahendaja ei suru
lahendust pooltele peale, vaid julgustab neid jbudma lahenduseni sdbralikus dhkkonnas peetud labiradkimiste tulemusel.



Kohtulikku ja perekisimustega seotud vahendusteenust vdib osutada heakskiidetud voi heakskiitmata vahendaja. Heakskiidetud vahendaja on fliusiline isik,
kelle on selle llesande taitmiseks heaks kiitnud justiitsminister.

Kui vahendus toimub kokkuleppel voi kui tegemist on piirililese vaidlusega, véivad pooled kasutada vahendajat, kes ei ole heakskiitu saanud.
Heakskiitmine

Vahendajate heakskiitmise eest vastutab justiitsminister. Tsiviil- ja kaubandusasjades vahendusteenuseid pakkuvaid vahendajaid ei pea kokkuleppel toimuva
vahenduse jaoks heaks kiitma.

Heakskiitu voib taotleda iga flusiline isik, kui ta vastab tingimustele, mis on satestatud 24. veebruari 2012. aasta seaduses, millega lisatakse vahendust
tsiviil- ja kaubandusasjades kasitlevad satted uude tsiviilkohtumenetluse seadustikku, ning suurhertsogi 25. juuni 2012. aasta maaruses, millega nahakse
ette vahendajate heakskiitmise menetlus kohtuliku ja perevahenduse puhul, konkreetne vahendusealane koolitusprogramm ja tasuta teabeurituse
korraldamine.

Eespool osutatud direktiivi 2008/52/EU ning vahendust kasitleva 24. veebruari 2012. aasta seaduse artikli 1251-3 16ike 1 punkti 3 alusel on need
vahendusteenuste pakkujad, kes vastavad Euroopa Liidu teise liikmesriigi samavaarsetele voi suures osas vdrreldavatele tingimustele, vabastatud
Luksemburgi Suurhertsogiriigis heakskiidu saamise ndudest.

Heakskiit antakse maaramata ajaks.

Eespool osutatud uue tsiviilkohtumenetluse seadustiku artikli 1251-3 16ikes 2 ja suurhertsogi 25. juuni 2012. aasta maaruses on satestatud tingimused,
millele heakskiitu saada sooviv flilsiline isik peab vastama:

ta peab esitama téendid oma hea maine, padevuse, koolituse, séltumatuse ja erapooletuse kohta;

ta peab esitama valjavotte Luksemburgi karistusregistrist v6i samalaadse dokumendi, mille on véljastanud selle riigi pAdevad asutused, kus see isik on
elanud viimased viis aastat;

tal peavad olema kodanikudigused ja digus kasutada oma poliitilisi igusi; ning

ta peab olema labinud erikoolituse vahenduse valdkonnas jargmisel kujul:

omandanud vahenduse valdkonnas magistrikraadi Luksemburgi Ulikoolis véi sellises iilikoolis, kdrgkoolis véi muus asutuses, mis pakub samavééarset
koolitust vastavalt Euroopa Liidu likmesriigi digusnormidele voi haldussatetele;

saanud kolmeaastase td6kogemuse ja lisaks labinud vahendusalase erikoolituse, nagu on satestatud suurhertsogi 25. juuni 2012. aasta maaruse artiklis 2;
VoI

labinud Euroopa Liidu likmesriigi tunnustatud vahendusalase koolituse.

Luksemburgi Ulikool pakub spetsiaalset vahendusalast koolitusprogrammi (magistridppe vormis).

Kui suured on vahendusega kaasnevad kulud?

Vahendust pakutakse sageli tasuta. Kui selle eest kisitakse tasu, antakse sellest sdnaselgelt teada.

Kui vahendus toimub kokkuleppel, maaratakse vahendajate tasud samuti kindlaks kokkuleppe alusel. Sellisel juhul jagatakse tasud ja kulud poolte vahel
vordselt, valja arvatud juhul, kui nad lepivad kokku teisiti.

Kui tegemist on kohtuliku vahendusega v&i vahendusega perekiisimustes, on tasud satestatud suurhertsogi maaruses.

Kas vahenduse teel saavutatud kokkulepet saab taitmisele péorata?

Tsiviil- ja kaubandusasjades toimunud vahenduse tulemusel saavutatud kokkuleppel on samasugune téendusjéud nagu kohtuotsusel. Olenemata sellest,
kas sellise vahenduse tulemusel saavutatud kokkuleppeni jouti Luksemburgis vdi ménes muus Euroopa Liidu liikmesriigis, on see kokkulepe taitmisele
pddratav Euroopa Liidus direktiivi 2008/52/EU kohaselt. Kui padev kohus kiidab kokkuleppe téies ulatuses véi osaliselt heaks, kinnitab see kokkuleppe
taitmisele podramise voimalikkust.

Direktiiv on siseriiklikku digusesse Ule voetud 24. veebruari 2012. aasta seadusega, millega antakse vahendusele kohtumenetlustega samavaarne téhtsus.
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